CAPITULO XVl

Castillos en el aire

Ni el oro ni la grandeza bastan para librarnos de cuidados:
la satisfaccién que el sefior Dérrit experimentaba al pensar
que no se habfa visto obligado 4 decir su nombre 4 Clennam
y Compaififa, ni hacer tampoco alusién alguna 4 sus relacio-
nes anteriores con un intruso del mismo apellido, no tardé en
desaparecer, siguiéndose una lucha interior que preoctp6 mu-
cho al anciano. Tratibase de saber si 4 la vuelta pasaria 6
no por delante de la prisién de la Mariscalia para dirigir una
tiltima mirada 4 la verja que tantas veces contemplé en ofro
tiempo. Al fin resolvié no hacerlo, y sorprendié6 no poco al
auriga por el tono brusco con que le prohibié ir por el puen-
te de Londres, como lo habia indicado, para tomar después el
de Waterloo, itinerario que hubiera conducido al ex-decano
muy cerca de su antiguo domicilio. A pesar de todo, la lu-
cha interior que hubo de sostener en esta ocasion le puso de
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muy mal humor, y al dia siguiente, aun en la mesa del sefior
Merdle, halldbase tan fuera de sf, que continué revolviendo
€n su espiritu aquella cuestion, ya sin objeto, con una perse-
verancia singularmente impropia del sitio donde estaba. El
sefior Dorrit se sonrojaba al pensar en la opinién que el pom-
poso mayordomo formarfa de €l si este ilustre personaje son-
deara el pensamiento de si convidado com su mirada fija.

El banquete de despedida fué espléndido y coroné digna-
mente la visita del sefior Dérrit. Fanny agrego 4 los encantos
‘de su juventud y su belleza tanto aplomo como si hubiera es-
tado casada hacia veinte afios; y €l padre comprendié que po-
dria permitir 4 la sefiora’ Sparkler viajar sin guia en .el cami-
no del gran mundo, pensando al mismo tiempo que Amy, con
sus modestas cualidades, distaba mucho de parecerse 4 su
herniana mayor.

—Hija mia—dijo 4 Fanny al despedirse,—la familia cuenta
contigo... jhem!... para mantener integra su dignidad Y su. po-
sicion; estoy seguro de que no defraudaris nuestras espe-
ranzas.

—No, papd; creo que hace usted bien en contar conmigo.
Un abrazo 4 nuestra querida Amy en mi nombre, y digale que
pronto le escribiré. :

—¢ 'Y no tienes nada que decir 4:.. jhem!... otra persona?—
pregunto el sefior Dérrit con tono insinuante.

—Papd —contesté Fanny, ante quien se irguié de repente
la imagen de la sefiora General—4 nadie mas tengo que decit
nada; gracias por la atencién; si hubiera de encargarle otro
mensaje, tal vez no le agradaria 4 usted.

La despedida tuvo lugar en un salén exterior, donde el se-
nor Sparkler esperaba sumiso el momento de estrechar la
mano de su suegro. El sefior Merdle, 4 pesar de las protestas
del anciano, empefiése en acompafiarle hasta la puerta, col-
mando. asi las delicadas atenciones que le habia dispensado
desde su estancia en la ciudad. El sefior Dérrit subié al co-
che, rebosando de orgullo, y muy satisfecho de que el correo
fuese testigo de aquelios honores,

Cuando llegé 4 su hotel, media docena de lacayos se preci-
pitaron 4 la puerta para recibirle, ¥ ya cruzaba la antecamara
con sereno y majestuoso confinente, cuando un especticulo
inesperado le paralizé mudo de estupor... Juan Chivery, en-
galanado con su mejor traje de fiesta, con su gran sombrero
debajo del brazo, su bastén de pico de marfil ¥ un paquete
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de cigarros en la mano, parecia esperar alli para salirle al
encuentro. s
—Vamos, joven—dijo el portero del hote],_-—aqul tlene_ ,us,i
ted 4 la persona por quien pregunta... Este’]o_ven—anadm‘de
conserje, dirigiendo la palabra al senor Dornt,—ha’ querlho
esperalr 4 usted 4 toda costa, diciendo que se alegraria mucho
de verle. : : : 2 _
El anciano, 4 punto de reventar de célera, dirigi6 al ’]ovlen'
una mirada furibunda, y dijole después con acento benévolo:
—jHola, Juan!.. Si, es el joven Juan; creo que no me en-
gaio. s _
—No, sefior; soy efectivamente Juan. 5 L
- Fste buen muchacho puede subir—dijo elhfsenor Dorr&t
dirigiéndose 4 los criados;—si, sf, que suba. Sigame usted,
Juan; jarriba hablaremos! : 3 ;
El joven sigui6, sonriendo de sa‘nsfaccmn;_ un momento
después entraron en la habitacién del sefior Dorrit, se encen-
dieron las bujias y retirdronse los criados. - .
—Sefior mio—exclamo entonces el anciano, volveendgs? e
pronto y cogiendo al pobre Juan por el cuello,—¢me dird us-
Sl 2
ted qué significa estor A e
La sorpresa y el espanto del infeliz \-‘151ta§1‘ce, que esperaba
un abrazo, fueron tales, que el sefior Dorrit retiro su mano
al punto, contentindose con dirigir al culpable una mirada
de colera. : ; S
—: Coémo se atreve usted 4 venir aqux?—,—-preggnto.fg,(:omg
tiene usted la audacia de presentarse 4 mi? ¢ Como osa uste
insultarme de este modo? : :
—i Yo insultar 4 usted!—exclamé Juan.—j Oh! :
—Si, sefior; esto es insultarme; su presencia en mi casa €s
, : i i audacia sin nombre. Nadie
una afrenta, una insolencia, una audacia sin nbre. o8
le necesita 4 usted aqui. ¢Quién le ha enviado 4 mi hotel?
: Qué di i ed?
¢ Qué diablos quiere ust X ' i .
— Yo habia creido—contestd el pobre Juan, pdlido y des
compuesto,—que no rehusaria usted aceptar un paquelte de
—iVaya usted con mil diablos y con sus p-aquetcs.»—m’:e-
rrumpi6 el sefior Dérrit cada vez mds furioso.—Yo... jhem!l...
no fumo ya.
—Pido 4 usted mil perdones, caballero... pero como en otra
tiempo fumaba usted... o ~ s
—Repita usted esas palabras—grito el sefior Dorr}t ciego de
c6lera,—y cojo las tenazas para ensefiarle 4 usted 4 hablarme
2 .
de otro modo.
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Juan Chivery retrocedié hacia la puerta.

—jEspere usted—exclamé el anciano,—espere usted! Sién-
tese un momento... jmalos diablos le lleven!.. Siéntese usted
le digo.

El joven Juan se dej6 caer en la silla mis préximzi 4 la
pucrta y el sefior Dérrit comenzé 4 pasearse de un lado 4
otro de la habitacién, con paso rdpido al principio y lenta-
mente después; luego acercése 4 la ventana, apoyé la frente
contra un vidrio, y volviéndose de pronto pregunté: °

—¢ Qué otro objeto le trae 4 usted aqui?

3 —Ninguno més, caballero, se Io aseguro 4 usted; sélo qle-
ria saber cémo estaba y preguntarle si la sefiorita Amy sigue
bien.

—cLe importa 4 usted algo, sefior mio?

-*NO‘, seflor; ya sé que no me importa, y crea que estoy
muy lejos de olvidar la distancia que nos separa; sé que me
he tomado una gran libertad, pero no padia supomner ni remo-
tamente que usted se incomodaria por esto. Le aseguro, ca-
ballero, que atin tengo bastante amor propio con ser quien
SOy para no haber arriesgado semejante visita si hubiese po-
dido prever que se me iba 4 recibir asi.

El sefior Ddrrit, avergonzado de si mismo, volvié 4 la ven-
tana”y apoyo de nuevo la frente contra el vidrio; cuando se
volvio, tenfa en la mano el pafiuelo, con el cual acababa de
secarse los ojos; parecia estar cansado, Y conociase que su-
fria en aquel momento.

— Juanito—dijo,—siento mucho haber obrado con tanta li-
gereza, pero hay recuerdos... jhem!.... j que no son nada agra-
dables!.. y... jhem!.. no hubiera usted debido venir,

—Bien lo veo ahora, sefior; pero no habia pensado en ello...

Dios sabe que no he tenido ninguna mala intencién. ;
~—Ya lo sé, ya lo sé; estoy seguro de ello. jAh! déme us-
ted la mano, Juan.

El joven obedeci6, pero ya no de buena gana; habiase exci-
tado su resentimiento; y las tardias satisfacciones del sefior
Dérrit no bastaron para desvanecer la palidez de su semblante:

—Vamos—dijo el anciano estrechindole la diestra lenta-
mente ;—siéntese usted otra vez, Juanito.

——Gragias, caballero—contest6 el joven,—prefiero permane-
cer en pie.

El sefior Dérrit se sentd, y después de tener un momento
el rostro oculto entre las manos, dijo 4 su visitante, haciendo
un esfuerzo para'que su voz fuese tranquila:
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—: Y cémo sigue el padre, Juanito? ;Como... estan f[odos? _

__Bastante bien; gracias, caballero; no tienen motivo de
queja. : 4

——iHem! ya veo que no ha renunciado usted 4 su pequefio
comercio, Juan—afiadié el sefior Dorrit fijando una mlrasia
en el paquete insolente, contra el cual habia lanzado tan ener-
gico anatema. i

__No dél todo caballero, pero también... (Juan vacilé un
poco,) ejerzo las funciones de mi padre.

__;Ah! ¢de veras?.. ¢Y estd usted algunas veces de..
hem...? ;

—¢: De guardia? Si, sefior.

—; Hay mucho trabajo, Juan? :

—Si, sefior; no va mal por ahora. No sé€ como es, pero €n
general tenemos siempre mucha gente.

—:En esta época del aflo, Juanito?

—Fn todas las estaciones, sefior. A mi me parece que la
época no tiene mucho que ver con esto... Usted lo pase bien,
caballero.

—Espere usted un instante, Juan.. jahl.. espere usted un
instante... jhem!.. Déjeme los cigarros, Juan, yo.. jah! . se
lo ruego. o

_ Con mucho gusto, caballero—contesté Juan poniéndolos
sobre la mesa con mano temblorosa. :

—FEspere usted un momento, Juam, un momentol mas....
Seria para mi una satisfaccién enviar con un mensajero tan
digno de confianza... jhem!.. un donativo para repart;r en-
tre los... hem!... entre ellos, ya me entiende usted, segiin sus
necesidades. Creo que mno rehusatd encargarse de esta comi-
sién, Juan.

—Muy por el contrario, caballero; entre ellos hay muchos
que tienen gran necesidad de socorro.

_ Qracias, Juan: yo... jhem!.. voy 4 darle una carta-ordgn}.

La mano le temblaba de fal modo, que el anciano necesito
mucho tiempo para trazar cuatro lineas apenas intehglbles.,
ordenando i su banguero que ettregase al portador cien li-
bras esterlinas. El sefior Dérrit doblé el papel y entregéselo
al joven, estrechdndole la mano afectuosamente.

—Espero que usted—dijo,—olvidara... jhem!... lo que aca-
ba de pasar. ¢ No es asi, Juan?

" __No hablemos mis de ello, caballero, no vale la pena. Yo
no soy rencoroso... se lo aseguro 4 usted.
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Majs 4 pesar de sus palabras, las facciones del joven no ha-
bian recobrado su expresién y color naturales.

—Y espero también, Juan—afiadié el sefior Dorrit,—que esta
entrevista... jhem!... serd puramente confidencial, y que al sa-
lir de aqui se abstendr4 de decir 4 nadie una sola palabra que
pudiera... jhem!... hacer suponer... que... jhem!... que en otro
tiempo yo...

~—jOh! le ruego 4 usted, caballero—contest Juan Chivery,
——que no me crea tan poco digno y orgulloso en lo quie soy
para stuponerme capaz de semejante cosa. ;

El sefior Dérrit no tuvo suficiente dignidad para no escu-
char 4 la puerta, 4 fin de asegurarse de que Juan salia sin
hablar con la gente de la casa: y asi pudo tener la certeza
de que el joven se alejaba del hotel con paso rapido, sin ha-
berse detenido un momento. El sefior Dérrit permanecio solo
una hora poco mds 6 menos, y después llamé 4 su correo,
que le hallé sentado junto 4 la chimenea.

—Puede usted tomar ese paquete de cigarros para fumar
en el camino si quiere—dijo. el anciano con cierto ademdn de
indiferencia;—me los ha traido... jhem!... es un ligero recuer-
do de un... jhem!... quiero decir del hijo de uno de mis anti-
guos arrendatarios. :

El sol del dia siguiente iluminé la silla de posta del sefior
Dérrif, que corria por el camino de Douvres, donde en todas
lqs posadas, desde la salida de Londres, parece que la prin-
cipal ocupacién consistia en saquear sin miramiento 4 los via-
jeros. El sefior Dérrit pudo tener una prueba de ello en Dart-
ford, Gravesend, Rochester, Sitingbaurne y Canterbuy, don-
de se le saqued, robd y desollé: pero como el correo era el
encargado de sacar 4 su sefior de manos de aquellos bandi-
dos, €l fué quien impuso el mejor rescate.

Al dia siguiente, nuestro viajero se hallaba en Calais, y
como le separaba de Juan Chivery el canal de la Mancha,
tranquilizése del todo, pareciéndole que el aire del continen-
te era mucho menos pesado que el de Inglaterra.

En el camino de Calais 4 Parfs, el anciano, que habia reco-
brado completamente su buen humor, sélo se ocupd en hacer

castillos en el aire, demoliéndolos 4 cada momento para levan-

tar otros; su preocupacién era tan manifiesta, que hasta los
pobres que en todas las paradas se detenian delante de la silla
df; posta lo notaban al punto; y seguramente que su compa-
triota Le Brun hubiera elegido como tipo al viajero inglés para
el asunto de un tratado de fisonomia especial.
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Llegado 4 Paris donde descansd tres dias, el sefior Dorrit
pasedé mucho por las calles de la gran ciudad, deteniéndose
en contemplar los almacenes, y sobre todo las platerias, has-
ta que por tdltimo entré en la de mds renombre y dijo que
deseaba comprar algo para hacer un regalito 4 una sefiora.

La persona a quien dirigié estas palabras, una joven peque-
fiita, pero graciosa y vestida con el mayor gusto, separdse
de un pupitre en miniatura, donde arreglaba unos diminutos
libros, que mas bien parecian propios para llevar una cuenta
de besos por partida doble que no para inscribir articulos co-
merciales, y adelantindose hacia el comprador, preguntéle:

—¢ Qué clase de regalo desearia usted, caballero? ¢Es cosa
de amor?

El sefior' Dérrit no pudo menos de sonreir y repuso:

—jBah! tal vez, ; quién sabe? [El sexo es tan encantador!
¢ Tendra usted la bondad de ensefiarme algunos objetos?

—Con mucho gusto; pero dispénseme usted; para comen-
zar me atreveré 4 recordarle que hay una gran diferencia en-
tre los regalos de amor y los nupciales. Asi, por ejemplo, es-
tos pendientes y este precioso collar, que forman juego, cons-
tituyen lo que se llama un regalo de amor; mientras que estos
broches, con las sortijas que le acompaiian, todo de un gusto
tan puro y delicado, componen un presente de boda.

—Tal vez—contest6 ‘el sefior Doérrit,—no serfa mal cilculo
comprar una cosa y otra; se comenzaria por el amor para con-
cluir con el himeneo.

—iDios mio!—exclamoé la mujercita cruzando las puntas de
sus pequefios dedos,—jesto si que seria una generosidad, una
galanteria del mejor tono! ¢ Cémo quiere usted que la dama
4 quien se hiciese este rico presente pudiera resistir?

El sefior Dérrit no estaba muy seguro de esto; pero como
la vendedora no abrigaba la menor duda, el anciano compro
el regalo de amor y el regalo nupcial, que le costaron una
suma bastante regular. Después volvié 4 su hotel; nunca ha-
bia llevado la cabeza tan alta; y era evidente que su castillo
en el aire se elevaba por lo pronto 4 mds altura que las to-
rres de Nuestra Sefiora.

El sefior Dorrit emprendié la marcha hacia Marsella, siem-
pre edificando mentalmente desde la maiiana 4 la noche, y 4
veces despertdbase sobresaltado y continuaba el trabajo inte-
rrumpido. El correo, por su parte, sentado en la trasera de la
berlina, fumaba los mejores cigarros de Juanito, dejando es-
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capar 4 intervalos de su boca azuladas espirales... tal vez
hacia también sus castillos en el aire con algunas de las mo-
nedas extraviadas del sefior Dorrit.

Ninguna de las ciudades fortificadas por donde los viajeros
cruzaron poseia una fortaleza tan soélida ni una catedral tan
alta como el castillo del sefior Dérrit; las corrientes del R6-
dano y del Saona no avanzaban con fanta rapidez como este
incomparable edificio; el ‘lecho del Mediterrdneo era menos
profundo que los sélidos cimientos del castillo Dérrit; los
paisajes lejanos en el camino de la Cornisa y las colinas y €l
golio de Génova la Soberbia, no tenian un aspecto tan mag-
nifico. El sefior Dérrit y su castillo sin igual desembarcaron
entre las sucias casas y los presidiarios, mis: sucios aun, de
Civita-Vechia, para tomar después el camino de Roma, salien-
do como pudieron de la basura que obstruia el paso.

CAPITULO XIX
El castillo en el aire se derrumba
Hacfa al menos cuatro horas que el sol se habia puesto, y

pocos viajeros hubieran querido hal'arse tan tarde fuera de
los muros de Roma; pero la berlina del sefior Dorrit, termi-

~nando su dltima y enojosa etapa, despertaba aun los ecos de
la campagnae solitaria. Los pastores salvajes y los campesinos

feroces, cuya presencia habia variado la monotonia del ca-

_ mino rmentras brillaba el sol, habian desaparecido con el as-
. tro.rey, dejando el espacio 11b1_~e. En el horizonte divisabase 4
‘intervalos, desde algiin recodo del camino, un pélido fulgor

rojizo, semejante 4 una exhalacion de aquella tierra sembra-

- da de restos ruinosos, por el cual era ficil reconoeer que aiin

estaba. lejos la ciudad de las siete colinas. El coche no tardd
en desaparecer de nuevo en una hondonada de aquel mar ne-
gruzco y resecado, y durante largo tiempo ya no se vié mis

- que la via petrlﬁcada y el cielo sombrio.

Aunque el sefior Dorrit se distrajera con sus castillos en el

aire, no estaba tranquilo al cruzar aquel desie

que ocupaba el, asiento initil- del cochero, te




